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Van Malsen gaat hierin geluklcig minder ver, dan 
zijn grote voorgangster, die wel eens te veel vergt 
van het geduld der lezers, hoewel ook liij er soms 
wel een lieel iioofdstukje aan waagt. 

Hiet doet in dit verband zonderling aan, dat de 
auteur, die in vele opzichten zo nauwkeurig is, de 
vervolgden de psalmen op de lippen legt in de 
berijming die wij nu nog gebruiken. De berijming 
van Datheen was toen immers de algemeen-gehriii-
kelijke, en hoe weinig literair de vorm ook dik
wijls moge zijn, de gloed die uit de gebrekkige 
verzen uitstraalt, laat niet na indrulc te maken. 
Het waren martelaarsliederen bij uitnemendheid. 

Hiet verhaal tekent de ellende en ballingschap 
, van prins en kleine luyden. De hoofdpersoon moet 

als kleine jongen vluchten naar Engeland ter wille 
van het geloof. Daar in den vreemde ziet hij velen 
sterven, van heimwee naar het vaderland. Allen 
wenden de blik naar het Oosten, naar de zons
opgang, want daar is de prins ;die redding zal 
brengen. Terloops worden de vergeefse pogingen 
van den prins getekend, om te feller te laten uit
komen de armoede van hem, die ook deze met zijn 
volk hoeft gedeeld. Verlalen door zijn aanzienlijke 
Lutlierse vrienden, die evenals Lulher elk verzet 
tegen de overheid afkeuren, moet hij in boeren
kleding gehuld, vluchten voor Alva, evenals zijn 
onderdanen. Dan komt bij hen de gedachte op, 
als anderen niet bijstaan, zelf hun prins te gaan 
helpen. De vader gaat eerst, na het sterven van 
zijn vrouw en sneuvelt in een veldslag. Later 
neemt de zoon de roep over en meldt zich bij de 
Watergeuzen, wier harde leven nu beschreven 
wordt. 

Na veel omzwerven en schrikkelijke gevechten, 
voelt de jonge held de morgenstond der vrijheid 
dagen, en wanneer hij in de grote slag bij Roe
merswaal, de admiraalsvlag uit de mast haalt, 
symbool van de ondergang der Spaanse macht, 
ziet hij de zon doorbreken, want Zeeland, zijn 
vaderland in engere zin is nu bevrijd van de over
heersing. 

In dit boek tekent de schrijver vooral de kleine 
man, die evenals de prins lijf ende goedt alt
samen niet heeft verschoond om de vrijheid van 
consciêntie te veroveren op het maditige Spanje. 

De schrijver toont dikwijls een onmiskenbaar 
talent in het schilderen van het landschap of van 
©en zeegevecht. Te weinig durft hij zich evenwel 
te laten gaan op zijn fantasie. Spoedig verwisselt 
hij de tekenpen weer met de veer van den ge
schiedschrijver, waardoor de stijl soms onnodig 
deftig wordt. 

Door zijn zucht een zuivere historische achter
grond aan het verhaal te geven, verliest de auteur 
de oompositie te veel uit het oog. Er ontstaan te 
veel losse schetsen die saam het tafereel moeten 
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Geloofsgenezlngen in Moettlingeu? 
VIII. (Slot.) 

Het „grootste genezingswonder. een wonder — 
dat alles nog zóó goed terecbt gekomen is!" 

Het volgende verhaal, dat we nu zullen behande
len, betreft het ^oo ts te genezingswonder, dat in 
Moettlingen gebeurd is. ^̂ ) Namelijk de genezing 
van broeder Geiger. Wie hebben hier reeds iets van 
gehoord. Eind Jan. 1931 dacht Geiger een „"kar
bonkel" op zijn rug te hebben; zijn vrouw behan-
Jdelde de aangedane plek met olie, maar in de 
maand Februari werd het steeds erger. Vader 
Stanger werd telegrafisch om voorbede jevraagd, 
maar „deze schreef terug, dat ik naar Moettlingen 
moest komen, want dat hij wist, welke hevige 
pijnen een karbonkel veroorzaakte". Om redenen, 
aan de ziektewet ontleend, moest Geiger toen 
ieen dokter raadplegen, die de diagnose stelde op 
©en koud abces. Geiger reisde toen, we hebben het 
gezien, „lals een stervende" naar Moettlinigen en nam 
daar in ' teerst nog aan de Andachten deel. „On
danks de dagelijksche voorbeden en zalvingen, vol
gens Jacobus 5:14 en 15, werd het gezwel steeds 
grooter en ik zwakker en zwakker, totdat de ge-
heele rug er door was bedekt en ik bij het loopen 
een krom gegroeide man scheen". Nu merk ik hier 
alvast één ding op: ik heb groote abcessen gezien, 
jheel groote zelfs met kommetjes vol pus erin, 
maar een abces^ dat de heele rug bedekt en dus 
een oppervlakte heeft van ongeveer 50 bij 25 c.M. 
iheb ik nooit gezien! En zeker loopt men dan al 
niet meer krom; dan loopt men in het geheel nieti 
Ik vermoed hier dan ook weer een flinke overdrij
ving en heb hiervoor mijn gronden. Vijftien c.M. 
middellijn zal wel meer de waarheid' nabij zijn, 
misschien overdrijf ik dan nog! 

Den volgenden dag was hij toch weer in de 
spreekkamer en toen doorstroomde hem een ge-
loofsmo©d, die allen twijfel aan zijn genezing weg
vaagde. „Een blik op Vader Stanger, die daar met 
izijn geloof als een rots van graniet op zijn stoel 
zat, zonder ook maar ©en spier te vertrekken, was 
voldoende om mijn geloof te doen terugkeeren". 

vormen, waarin Jasper optreedt. De tweede helft 
van het boek geeft pas de doorlopende beschrij
ving van de lotgevallen van den hoofdpersoon. 
Maai- dat neemt niet weg dat men het geheel met 
genoegen leest. De toon is dikwijls heel bewogen, 
en over het geheel hangt een waas van liefde. Het 
leven der geringe burgers wordt veelal vergeten 
bij het beschrijven van een grote tijd. De aan
dacht valt te veel op de groten, die door hun 
dapperheid, doorzettingsvermogen en godsvrucht, 
als leiders het volk ter overwinning voeren. Hier 
is de grootste van allen in zijn armoiede en üit-
landigheid één met dat kleine volk, en dat geeft 
aan dit verhaal een bizondere bekoring. Het steekt 
daardoor gunstig af bij veel geuzengeschiedenissien. 

Gr. H. S. 

De ontwikkeling van 't begrip „liart" in fle 
Heilige SciirifL 

(Men leze de inleidende aanteeketiing boven 
het vooi-gaande artikel. R e d a c t i e . ) 

Het is te begrijpen, dat men in Clmstelijke krin
gen voor de nieuwe indeeling van het zieleleven 
steun zoekt in de Heilige Schrift. Die indeeling is 
in hoofdzaak deze, dat er is ©en centrum en een 
peripherie (omtrek of mantel van het zieleleven). 
De één noemt het centrum „geest" en gebruikt 
den tekst: „de geest is het^ die levend maalit". Een 
ander noemt het centrum „hart" en vindt zijn ge
voelen terug in de woorden: „uit het hart (daar
uit) zijn de uitgangen des levens". 

Hiertegenover moet o.i. stelling worden genomen, 
aangezien de Heilige Schrift d© nieuwe indeeling 
van het zieleleven niet kent. Ook is het niet te ver
wachten, dat de taal al de eeuwien, die tusschen 
de auteurs van de Sclu'ift, alsmede tusschen hen 
len ons verloopen zijn, heeft stilgestaan. Reeds 
zagen we, dat de Sclnrift doorgaans twee zijden 
van .Jiet zieleleven kent, de actieve en de recep
tieve zijde. De voornaamste term om de receptieve 
zijde te benoemen is „ h e t h a r t " . Daardoor staat 
deze term dichter bij wat men thans beschouwt 
als het onderbewustzijn, dan bij hetgeen men be
doelt met de ikheid of het centrum van het ziele
leven. 

In het Oude Testament worden aan het hart toe
geschreven de gewaarwordingen van zien, hooren, 

(Even: is hier suggestie of niet?) Maar het gezwel 
wilde niet doorbreken. Intusschen had Geiger hoogc 
koorts gekregen met koude rillingen. Den volgen
den avond is toen het abces doorgebroken door 
©en opening, zoo groot als ©en speldeknop', welke 
opening ook nooit grooter geworden is. Soms was 
de etterafscheiding zóó groot, dat de zusters, om 
aUes op te vangen „©en kom onder het gezwel 
moesten houden". Dit laatste nu is een bewijs, dat 
het abces niet zoo groot was. Een carbunkel, een 
„negenoog" is al groot, als hij een middeUijn heeft 
Van 10 c.M. ©n dan zijn er in de huid boven het 
abces reeds zeer vele openingen (soms wel meer 
dan „negen"!), waardoor de etter afloopt. Omdat 
de huid daar slecht gevoed wordt, gaat hij hier en 
daal- dood, wat al die doorbraakopeningetjes geeft. 
Het is nu ten ©enenmale ondenkbaar, dat een 
abces, dat den heelen rug inneemt, zich maar door 
één gaatje van ©en speldeknop groot zou ontlas
ten. Bij zoo'n groot abces waren er zeker wel 30 
gaten. Verder: „soms" moesten de zusters er een 
kom bijhouden. Bij een groot abces moet men er 
heusch wel altijd een kom bijhouden. Neem maai-
een, dus heel wat kleiner, abces van 10 cM. mid-
ÜeUijn, en 3 c.M. diepte, dan heeft dit reeds ©en 
inhoud van ongeveer 250 cc , dit is bijna 3 gewone 
theekopjes vol! 

Zoo waren nu de eerste 14 dagen verstreken. De 
dochter, de verpleegster, was overgekomen naar de 
Ark. t>m haar vader te verplegen. Toen de etter-
uitvloed ophield, was natuurlijk de zwielling ook 
wat afgenomen, en was „de ruggegraat weer te 
voorschijn gekomen". Maar toen „de wervelkolom 
vrij gekomen was, constateerde zij op een goeden 
dag, dat die op één plek ingezonken en week was. 
Zoo als mij later werd uitgelegd, was het betreffende 
wervelbeentje verteerd". 

Overzien we nu weer even deze ziektegeschiede
nis. We zien hier dus, dat er een groot abces ont
staan was, met hooge koorts en koude rillingen, en 
dat het abces pas laat door een kleine opening 
doorbreekt. We kunnen zeggen, d a t m e n h e t 
h i e r h e e f t l a t e n k o m e n t o t e e n b e g i n 
n e n d e b l o e d v e r g i f t i g i n g ! Daarop wijzen die 
koude rillingen. En gelukkig is, nog juist bijtijds, 
het abces vanzelf doorgebroken en de etter ont
last! 'Geiger mag hier nog van „geluk" spreken, 
'want dit abces is ernstig m i s h a n d e l d ! Mis
schien in het begin wel een koud abces, later 
lechter zijn de symptomen zóó dreigend geworden, 
dat de pus al veel ©erder verwijderd had moeten 
worden; ik laat dan in het midden, of dit door 

rieken, smaken, tasten (zie voor de bewijsplaatsejl; 
mijn: „Gevoel in de Heilige Sclirift" pag. 26). 

Eveneens de waarnemingen, want die heefet 
vaak een kennen met het hart, ter harte nemen 
of een medegaan van het hart. Zoo ook de heriu. • 
neringsvoorstellingen, want die heeten bekenuej 
met het hart. 

Allermeest echter de phantasie-voorstellingen 
want het hart graveert, snijdt in, smeedt, ploe^ 
formeert. Het is in de beeldspraak zoowel d, 
pottenbakker als zijn werkplaats. Dezie reproduc. 
ties worden opgevat als ingevingen, die uit ht 
onderbewuste leven opwellen, ze gaan van weg 
het gevoel soms gepaard met zware pijnen. Dt 
profeet Jeremia roept uit: „Ik heb barenswee: 
o wanden mijns harten! mijn hart maakt getier ir 
mij, ik kan niet zwijgen", (c. 4 vs 19). 

De spreekwoorden: „het hart der aarde" et 
„het hart van de zee" wijzen er op, dat de ge. 
dachten des harten zoo diep weg hggen, dat nie
mand er bij kan komen. Alleen God kent het diep 
verborgene hart, dat achter een grendel, een deksel 
of een zegel toegesloten ligt. Daarom is het ooi: 
zoo moeilijk om de zonde te ^.overwinnen, wam 
ze wortelt in het hai-t. 

In de jongste Boeken van het Oude Testameis 
komt de beteekenis van het hoofd mieer naai 
voren. De profeet Daniël spreekt van de gezichtet 
zijns lioofds. Bij andere profeten wordt 'tgebruil; 
van den term „hoofd" voor „leider" meer algemeen 
Deze terminologie is van vreemden oorsprong 
Doch daarnaast blijft het hai-t de plaats vanwaarde 
onwillekeurige of passieve attentie ontspringt. Im
mers gedachten komen in het hart op; men moei 
zijn hart begeven, d.i. aanzietten om dingen te ver
staan; daartoe schikken, richten. Men kan ooi 
zijn hart weerhouden, verzwaren, toesluiten, en 
daarna weer uitstorten. 

Van de ikheid of van het centrum des levens 
kunnen deze dingen niet gezegd worden. De teks! 
Spreuken 4 vs 23: „daai-uit zijn de uitgangen de 
levens" wordt dan ook ten onrecht© toegepasl 
op het „ik" van den menscli. Immers beteekeul 
tódsaoot deuren (Ezech. 48:30) en blijkens M 
17:11 zijn de gedachten, die in het onderbewustf 
schuilen, de bezittingen des harten. Het hart be
waart ze en sleclits nu, en dan stijgen ze op uil 
deze onderbewuste bewaarplaats door levende 
deuren. Bij deze deuren moet men de wacht houden 

In het Nieuwe Testament en bij de Zeventigen 
komt „hart, kaï-dia" betrekkelijk weinig voor. Vol
gens H. Cremers lexicon komt hier de zedelijk-
religieuise beteekenis van „hart" meer naar voren 
Geloof en ongeloof wortelen in het hart. Satan 
vaart bij Judas in het hart, Gods Woord wordl 
gezaaid in het hart, en Satan neemt het daaruil 
weg. Matth. 13:19. Ook hier is du,s het hart hel 

punctie of door insnijding had moeten geschieden 
Dan waren vermoedelijk die hooge koorts en die 
koude rillingen en die groote uitbreiding en dal 
ernstige ziektegevoel voorkómen geworden. 

Dan verder nog die ingezonken plek, want hier
om vooral zal zich het wonder conoentreeren! Zoo-
als we zagen wordt deze geweten aan het verteerd 
zijn van een „wervelbeentje"; een „latere uitleg" , 
van ©en onbekend iemand is hieraan schuldig eiii 
,^de dokter zou in zijn schrijven hebben te ken:K^ 
nen gegeven, dat het wervelbeentje geheel vertéérdj:?;; 
was". Nu ïs allereerst die „latere uitleg" al hséi'i 
weinig bewijzend; deze kan hoogstens tot een zeker! 
vermoeden vo-eren, maar verder nooit! Het is zon
der de hulp van een Röntgenfoto dikwijls al moet, 
lijk genoeg om met zekerheid aan te toonen, dat et 
wervelaf wij kingen zijn als de ziekte nog volop aan
wezig is! En verder hééft die dokter niets te ken-j 
nen gegeven. Hoe zit het hier dan mee? Aldus' 
Geiger was erg ziek geworden in de reddingsark. 
en moest dus aan den dokter thuis nog langer 
ziekteverlof vragen; zijn dochter schreef hem daar
toe eenige gegevens over den toestand van haai 
vader en schreef óók, dat zij dacht, dat een wer 
vel aangedaan was! Een verpleegstersdiagnose dus • 
De dokter wilde vermo©delijk de verpleegster niel 
geheel en al „afvallen", maar liet toch duidelijl' 
zijn twijfel aan die diagnose doorschemeren; maar 
gebruikte de angst van de familie ervoor tevens om 
den patiënt nog bij een officiëelen arts te krijgen 
daar hij wel uit een en ander op kon miaken, dat dt 
patiënt veel verergerd was! Hij schreef dan: „Noj 
steeds acht ik echter een nauwkeiu-ig onderzoeli 
naar de herkomst van den etter doelmatig en nood
zakelijk. Het is van groote beteekenis om vast te 
stellen of hij van een wervel afkomstig is". Lel 
dus wel: er slaat niet: „dat", maar „óf hij vai 
een wervel afkomstig is". En hij schrijft dan ver
der: „In ieder geval raad ik een Röntgen-onder-
zoek aan en behandeling door een specialist". Uilu 
dit laatste blijkt óók weer, dat de dokter de diag-S 
nose van ©en „wervel-vertering" liever niet steil'™ 
zonder ©en X-foto! (Die onbekende iemand wist hel 
echter „later" wel uit te leggen). Ook na de ge-
pezing komt het mij voor, dat de dokter sterli 
twijfelt aan het verhaal van Geiger. Geiger twijfell 
echter niet. Het staat er zoo amusant: „De dokter 
liet zich alles vertellen en sprak nog eens van de 
nuttigheid van een Röntgenonderzoek. Op ons ant
woord, dat wij zonder Röntgenonderzoek wel wisten 
waar de etter vandaan was gekomen, was hij zeel 
verrast" enz. Dit laatste klinkt tocli eigenlijk 
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